Conditional Sentences
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In this lesson we learn the following:

(1) In the previous lesson we have been introduced to the s/harr. We will learn more about it in this lesson.

J
Another very important word denoting shary is O\, It means ‘if’, e.g.:

.;.355\ C,.AJ.; JI ‘If you go I will (also) go.’ m

Note that both verbs (i.¢., in the sharf and in the jawdab) are majziim. That is why O' and its *sisters’

(which we will shortly meet) are called 4. :Ls;J- b s Il 014l i, conditional words which render
the verb majziim. Here are some more examples:
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‘If you eat rotten food, you mll fall sick.” [ol,,b).udx: d{ 1/
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‘I you help Alldh, He will help you and make your foothold firm.” (Qur'an, 47:7) Q,, ).0_!
| ». 5N 3o /s
. J.._\/MJJ\ e \!:3\ \.? .:/q o R .‘.?} Qoﬁj”"Qb/ ;_0,._: L)]

‘If You do not forgive me and havc mcuy on me, | shall be among the losers.’

(Qur'dn, 11:47). Here \'\ = Y + d\
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‘He who does an atom’s weight of good shall see it.” (Qur’in, 99:7).

2) s “that which’, e.g.: - 9.6, ) L[g

*And whatever good you do, Allah knows it.” (Qur’an, 2:197).

‘Whenever you travel I will (also) travel.’
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o - 5 Qo - = °i
. S.:.u\ . cull <.
 — o [

*Wherever you stay, | will (also) stay.’

An extra s is often added for emphasis, e.g.: PR
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‘Wherever you muyhc death will overtake you.” (Qur’an, 4.78).
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*Whatever you say, we believe you.’




¢ tense of the shar, Jawi : P
a) Both of them may be muiri’, e.g.: ¥4,
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*And if you return (to the attack) We (also) shall return.” (Qur’an, 8:19).
In this case (when the verbs are milari ) both the verbs should be majziim.

*And if you return We shall (also) return.'"” (Qur'an, 17:8).

The macli is mabni, so the conditional words do not effect any change in them.
¢) The first may be madi and the second mudlari', e.g.:
T ‘. N YA AN

‘Whoever desires the harvest of the Hereafter, We give him increase in its harvest.’

(Qur’an, 42:20).
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*Whoever stands up (oHcrmg saldr) on ,HJ} Night of Qadr with faith and hope of reward,

his past sins will be forgiven him."”
/
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— The meaning is, *If you return to sins, We shall return to punishment.” Allih says this to the Jews,

 Hadith reported by Bukhari, Kitab al-Iman:25; and al-Nasd'7, Kitab al-Iman:22




7 If 1t 1s a nominal sentence
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If you work hard success is certain.
(VAT-8,51) S0y3 36 G& salie i 1315

And if my servant asks you about Me, then surely, I am close by
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% If the verb in the jawab- al-shart 1s talabi (demand)

A talabi verb 1s one containing:
2.laam-amr el ¢y 3.Nahy &aUlY 4 Istifham elgaiwl
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If you see Hamid ask him about the time of departure.

If one of you enters the masjid let him perform two rakah’s
before he sits down.
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ﬁ If I see Bilal, what should I tell him?
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*If the Jawab -al- shart is jamid verb, e.g.

-

Whoever deceives us is not one of us.
#If the verb in the Jawab is preceded by 35, e.g.

Whoever obeys Allah and His messenger has indeed achieved
a great success.

*If the verb 1n the Jawab is preceded by the negative &
AT &3 Cag3all &35 Lags

Whatever may be the circumstances I don’t lie.

#*If the verb in the Jawab is preceded by &), e.g.
8591 & Aagls 318 B 3 50,5 ol 3

Whoever puts on silk (dress) in this world will not put it on in
the Hereafter.

*If the verb in the Jawab 1s preceded by v, €.g.
salalas salad &)

If you travel, I will (also) travel.




#If the verb in the Jawab is preceded by Cég9i, e.g.
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And if you fear poverty Allah will enrich you, if He wills, out
of His bounty.

*If the verb in the Jawab 1s preceded by K, e. g
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That whoever kills a human being for other than murder or
corruption in the earth, it is as if he has killed all mankind.

If the Jawab al-shart has <9, the mudari verb therein is

NOT mujzum. (See nos. 5,6,7& 8 above).
In this case the whole Jawab-al-shart 1s said to be in the

place of jazm (@‘"5, J=» 3).
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We have learnt the word < (how many)ln book 1 and 2 that the noun after < is singular
and mansub. But if the word & is preceded by a preposition, the noun following it

How many?
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Colia LI How many books vou have?
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; :;S.‘ How many riyals does it cost?
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Here both ;\1\-}) and Jb) are permissible because of the preposition —. In the same case we say:

o~ Z0- 0~
¢ ass /s oS 5 inhow many days?
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Here ‘.f is used to ask a question, so it is called «olga 31 o5 (the interrogative kam).

But if I say:

Here | am not asking you a question. I am wondering at the great number of books you have, so it is

called .o .~" o (the predicative kam).
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The points in which &algazl V) oS and & 21 45" differ from each other:

a) The ramviz "™ of sl 31 oo 1s always singular and it is mansih,

I.L').\...e ul.:S’ L,g ;.5 How many books you have?)
., o
Y.‘_)J.e u\;S‘ }S‘ How many books you have?
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! .‘B.LE« g,.:{ ‘.5 How many books you have“,_
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It is better to avoid the construction '.‘J.\.& g,.S ;5 .

b) Each of the two type of S has its own intonation in speech, and its own punctuation mark
yp p p

in writing (7).
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T'he tamyiz ( ),_.“:5\) is a noun that comes after ‘.5 to specify what how many denotes. This word is fully dealt with in
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Here are some more examples of eujod\ (’5
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‘How many stars are there in the sky!’
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How many a small group has overcome a mighty host with Allah's leave! (Quran, 2: 249).

(3) f has two meanings:
a)rll, e.g.. 6,9
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*Whoever comes late should not enter till he seeks permission.’
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‘Wait till I get dressed.’
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‘I entered (wnhout seeking permission) so that I might not distract you.”
Here 1s another example:
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‘I am studying Arabic so that I can understand the Qur’an.’

NOTE: The mudari* which comes after 2> is mansiib because of a latent 0",
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(4) ¢ \» is a verb-noun meaning ‘take’. It is amr, This is how it is isndded to the other pronouns of the

second person:
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(5) We have been introduced to the diminutive in Book Two (Lesson 26).
Here we learn more about it. The diminutive has three patterns:

a) VL,L}’ ai e.g.:

0/ \‘Io A

s}"“’) from ;“) Jm’- from :)'.a-

The first letter is followed by u, and the second by ay, e.g.: jabal to jubayl.
o/ 69
THE DIMINUTIVE :- ‘am; R

The diminutive form is used to indicate smaller size on for endearment. The diminutive form
(sl ausl) three letter words noun is formed on the pattern (i

/
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Eg:-
Flower 3_03/\-/ > @r:_é | small flower.
River j_éj S jié_l small lake.
7
Pen CLL;; . CDI | : small pen
mountain c)’dj}/ — ' C()jjf; Small mountain
slave 312’ s C)‘tt{}' S 6y, ° 77
noke © A
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Nouns from which the diminutive =il aul is formed must be Declinable («_==).
It cannot be formed from indeclinable () nouns.



b)
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The first letter is followed by u, the second hy ay and the third by i, e.g., dirham to durayhim.
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Note that the diminutive of uL.) s ;,__,..._ (Kutar b)) wheremn the a/if 1s changed (o ya .
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Light, ‘C
lamp

((,)VS\; u{“
LB c-‘-“ adﬁ c_‘,lg’.u.g.:

‘\J'g) these four mayjzim torms of V}SJ may drop the O and become:
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*And | was not an unchaste woman.” (Qur'édn, 19:20)
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*And 1 created you betore while you were nothing,” (Qur'an, 19:9).
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*And if they repent it will be better for them.” (Qur’an, 9:74).
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*Whoever has a bitter sickly mouth finds with it the purest fresh water bitter.’

morning evening



